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Le Maire

Q-

Direction Départementale des Territoires du
Lot

Service Eau, Forét, Environnement

Madame DESHAYES

Unité Police de I'Eau, DPF, Navigation

Cité administrative

127, Quai Cavaignac

46 009 CAHORS Cedex 9

AFigeac,le 16 MAl 2023

Madame,

Vous trouverez en piéce jointe pour instruction, le dossier de demande d’intervention
pour des travaux en cours d’eau relatif a la remise en état de la piste et de I'enrochement
situés au lieu-dit Prentegarde.

Le dossier en 3 exemplaires est composé des pieces suivantes :
- Demande d’interventions complétée pour des travaux en cours d’eau
- Extrait SIG Prentegarde
- Extrait de plan IGN Prentegarde
- Orthophotographie seuil 2019 Prentegarde
- Relevé géometre 3DSI 2022
- Photo enrochement 2022
- Enrochement 2022 - photo 10 mai 2023

Ces travaux s’inscrivent dans la continuité de ceux réalisés I'été 2022. Ils permettront de
sécuriser le prélévement d’eau brute dans la riviere Célé destiné a alimenter I'usine de
production d’eau potable alimentant la Ville de Figeac.

Afin d’optimiser le pompage de I'eau brute dans le Célé en période de basses eaux et
d’assurer la distribution de I'eau potable, la Ville de Figeac va tester en location en juin
2023 un systétme de pompe de surface avec flotteur face a la prise d’eau actuelle
(fournisseur XYLEM).

Mes services restent a votre disposition pour tous renseignements complémentaires.

Je vous prie d’agréer, Madame, |'expression de mes salutations distinguées.

Le Maire,

TOUT COURRIER EST A ADRESSER SOUS LA FORME IMPERSONNELLE A MONSIEUR LE MAIRE
HOTEL DE VILLE - 8 RUE DE COLOMB - B.P. 205 - 46106 Figeac CEDEX - TEL. : 05 65 50 05 40 - wwwiville-figeac.fr
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Preambule

Les Installations, Ouvrages, Travaux ou Activités (.LO.T.A.) susceptibles d’avoir une incidence sur un milieu
aquatique, relévent du champ d’application du code de I’environnement et peuvent nécessiter une autorisation
préfectorale ou un récépissé de déclaration (articles L.214-1 a L.214-6). Les procédures applicables sont
définies aux articles R.214-6 2 R.214-56 du code de I’environnement.

Ce formulaire a pour objet de vous guider dans I’élaboration d’un dossier de déclaration relatif a des travaux
dans un cours d’eau.

Le dossier de déclaration doit étre déposé sur le site :
https:/psl.service-public.fi/pro_mademarche/DIOTA/demarche?execution=els]

Il est également possible de I’envoyer en trois exemplaires papier et un numérique au Service de la police de
I’eau (adresse ci-dessous), qui est le service instructeur.

La liste des informations demandées n’est pas exhaustive. Dans le cas ol ’impact du projet sur le régime
hydrologique du cours d’eau ou sur le milieu naturel serait important voire irréversible, le Service de Police de
I’Eau se réserve le droit de demander la fourniture d’informations complémentaires ou de s’opposer au projet.
Le Préfet dispose, a compter de la date de réception du dossier complet au sens de ’article R214-32, d’un délai
de deux mois pour demander des compléments sur le fond du dossier, fixer des prescriptions particuliéres ou
s’opposer a votre déclaration.

Ce dossier doit étre transmis a I’adresse suivante :

Direction Départementale des Territoires du LOT
Service Eau, Forét, Environnement
Unité Police de I'Eau, DPF, Navigation
Cité Administrative - 127 quai Cavaignac - 46009 Cahors cedex 9
Mail : ddt-sefe(@lot.gouv. fr

en 3 exemplaires, au moins 2 mois avant le début des travaux

Y

Dans les quinze jours & compter de la réception du dossier complet, un « récépissé de dépdt de dossier de
déclaration » vous est adressé par le Service de Police de I’Eau. 11 atteste de la bonne réception et de la
complétude de votre dossier, Il peut étre assorti d’un ou de plusieurs arrétés de prescriptions générales qu’il
vous appartient de lire et de respecter. Dans certains cas, ce « récépissé de dépdt de dossier de déclaration »
peut autoriser la réalisation des travaux sans attendre le délai d’instruction réglementaire des deux mois.

Si ce n’est pas le cas, la décision du Service de Police de I’Eau interviendra dans un délai inférieur a 2 mois
(auquel il convient de rajouter le délai nécessaire a la fourniture des éventuels compléments demandés). Cette
décision peut prendre plusieurs formes : si rien ne vous est notifié, ’accord est tacite. Sinon, il vous sera
adressé :

- Soit une lettre d’accord formel (vous autorisant a réaliser les travaux dans les conditions décrites dans [e
dossier déposé),

- soit un arrété de prescriptions spécifiques (vous autorisant a réaliser les travaux sous certaines
conditions. Dans ce cas vous serez sollicité pour présenter vos observations sur les prescriptions
envisagées),

- soit un arrété d’opposition & déclaration (uniquement en cas d’atteinte grave a I’environnement).

Vous ne devez pas commencer les travaux avant d’avoir re¢u Pautorisation formelle de commencer les
travaux (sauf dans le cas de I’accord tacite).

Dossier de déclaration type « travaux en riviére » — Version 2023 Page 2 sur 26



Avertissements

- La procedure au titre de la lon sul Peau ne dispense en aucun cas le demandeur de faire les ¢

civil. Code de ITurbanisme, €

1"obtenit les autorisations requises pai d autres |

Code forestiel

- L’article R214-38 impose que les installations, ouvrages, travaux ou activités soient implantés, réalisés et
exploités conformément au dossier dépos¢.

- L’inobservation des dispositions figurant dans le dossier de déclaration déposé pourra entrainer ’application
des sanctions prévues a Iarticle R.216-12 du Code de I’environnement.

- I article R214-40 précise que toute modification apportée par le déclarant a l'ouvrage ou I'installation, a son
mode d'utilisation, 2 la réalisation des travaux ou & l'aménagement en résultant ou a l'exercice de l'activité ou a
leur voisinage et de nature a entrainer un changement notable des ¢léments du dossier de déclaration initiale
doit étre portée avant sa réalisation & la connaissance du préfet, qui peut exiger une nouvelle déclaration.

- Tout défaut de déclaration est passible de sanctions administratives, prévues aux articles L.171-7 et suivants,
et judiciaires, prévues a Particle R.216-12 du Code de I’environnement.

- L article L432-3 prévoit que « le fait de détruire les frayéres ou les zones de croissance ou d'alimentation de la
faune piscicole est puni de 20 000 euros d'amende, & moins qu'il ne résulte d'une autorisation ou d'une
déclaration dont les prescriptions ont été respectées ou de travaux d'urgence exécutés en vue de prévenir un
danger grave et imminent ».

Dossier de déclaration type « travaux en riviére » — Version 2023 Page 3 sur 26



En
PREFETE
DU LOT

Liberté
Egalité
Fraternité

Les éléments décrits ci-dessous sont les piéces qui constituent un dossier complet au titre
de l'article R. 214-32 du code de I'environnement

‘ Pi¢ce n°l : L’identité du demandeur

Identité du demandeur
Nom : MecLiNnGger Prénom : Qn(\ré
Statut juridique : Partieutier—agriculteur—entreprise~bureau-d’études - collectivité (rayer les mentions inutiles)
Adresse: @ (we de Colomb

Commune: (\GEAC Code Postal : G6.A0E CE‘JGx
N°SIRET 214 oA 023 oco Ao

date de naissance pour un particulier) :

Téléphone : S €5 So 05 4o

Courriel : Racine » sudre @ ville - Pigeac I -

Télécopie : Jaccepte de recevoir par mail les documents liés a e}
I’instruction du dossier : Ouyi X _ Nog| | A

seweYariaY s qeneral@ wlle - k—'\'ﬂmc P l’r

Objet et motivation de la demande : (|
TN oV A IC\‘ enf‘oL\’\emef\\” 2N &uct() c\c_ la Pns:’ (“ € el C[C_

Whdne d emn gohble de Prgeammd
isine A e o \’)o ab\e e en (3(M (S ()Gh,\ CCU’O.ﬂ\'uf

D\o\\iﬂ\en\a\'\'w\ ‘ '\./hair\ﬁ, Clc‘ ?u\s \u, eSsoufce Cé‘-j e (mamhen
v NWVE @a cu‘nor\\'\

Date prévue du début des travaux et échéancier :

& UL C\l s‘gef\‘em\gr‘@ .2023
3 jews  de Yetvaux

Iﬁiéce n°2 : L'emplacement sur lequel les travaux doivent étre réalisés ' 7
Situation du projet
Propriétaire(s)
ion . . ° parcelles joindre les accord
S T — Sectio Lieu-dit n° parce 901p ele - cords
cadastrale cadastrales €crits autorisant les
~ _ travaux demandés)
) . A Yee nbreaoncle : Commune de
Rive droite FiGcenc e le Tothas /“556 g‘ieaﬁc_
Rive gauche
Nom du cours d’eau concerné : Ce\e
Nom du bassin versant : Cé\é

Joindre obligatoirement un plan de situation (extrait de la carte IGN au 1/25 000éme par exemple) et un plan de masse (extrait
cadastral par exemple)
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Piéce n° 3 : La nature, la consistance, le volume et I'objet des travaux envisagés, ainsi que la ou les
rubriques de la nomenclature dans lesquelles ils doivent étre rangés ;

[1I-1 Nature, consistance, volume, objet des travaux — Résumé non technique (dans le cas d’un dépdt du
dossier par téléprocédure, le résumé non technique doit faire I’objet d’un document séparé) :

L pidve & Xendement  abees & D'ale s002
%(\\ en Pcu\\r\'e c\écﬁmclés P‘l" \es Plvies (\L" Ql h(*ﬂ&/\
022 _ 2023,

[ea \muu.ux Ae 26273 Co«\&\%\*@n\' a {‘é\"a‘s-\\*( Qu ()ys\‘c eJr’
D\er\foc&nemer\y (> 26m = %n\\’ & /Q\(clen\r( e Clt-:b annee)
Qcﬁcéc\t"r&wes donr celui de 2092 ) en \eew &b Plauu
.Zlo\o'ec&\'P ()f\‘ﬂbi(xxo P\ a\( (‘E‘\wxsser De NWVECLU amo.q\r
Do ‘De&me\sfﬂ* \e %or\:;\w'cﬂ{\ﬂemer\\’ (.\lc,h \';0§S fgmpes dles

?"é\éV‘eﬂ\ef\\' e\l@CU* \DF'J¥Q ns lf’ 03\'5‘ C\’@K}\U—L&(& (m\'b(.’_

en ‘.sécw'{\ff c\m me?es G)-wa Mangwe cl‘ea.u a /l,»?cim)c
I » -

d le,r\(gt\\e me.r\\( Q.‘P‘Yfml' PE‘J\Y‘{\E Hﬁ:u\’ (lt’, mam\“@mr le N Ve cux
amony & A, 20m .,

‘»Ze beux\‘ Seam 'iaka\a_\i a Da cGLe ?ma\e_ c{e A8S,30m Ne€
ey cum")s‘er\_c\(‘a Aane écx\w\uxure, |

R cdve de ASS . 60.N6F
Zq. B_DT se e owern cL% \xavm en ctmor\\' /Dow:-,clw —DCk
&nc\e c\e _ﬂiVPw (,{e, \)oﬂ\ru(jt’_. A a a\‘\fm\_ ./l,(ls-m (bj .
(.us..s mm\*) e 61\/« C‘o(feslf’unct a JSS,@Bm NGE .

en (e Gau Lhe C,c\\éﬁ a

Entreprise chargée des travaux (si connue) :

Eﬂ\‘fﬁ‘m\s.e st (G600 Gisshc e‘r'HOURGT\
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Autorisation antérieure :

oui .Indiquer les références (numéro, date) d’éventuelles autorisations ou récépissé de déclaration obtenus
antérieurement sur le méme cours d’eau, le méme bassin versant et pour un projet de méme nature :

Réce &Disséﬁ de c\o-;,s\t‘;a c\( (\‘é.c Q@m\\' on (6. 2044 _co060 23 o

(6 - 224 _ooo§0  S|o¥
[ sans objet

¢ (22
|24

Plans, profils, coupes ou schémas des travaux a figurer ou a joindre en annexe :
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ITI -2 Rubriques de la nomenclature dont reléve le projet : (cochez la (ou les) case(s) des travaux envisagés)

Rubriques pouvant étre concernées

Travaux envisages : Article R 214-1

Ouvrage dans le lit mineur* (barrage, seuil, épi) faisant
obstacle a :

- I’écoulement des eaux.

- la continuité écologique (libre circulation des O
especes et des sédiments)

Modification du profil en long ou en travers du lit
mineur® du cours d’eau (dérivation, suppression de méandre, X 3.1.2.0 3.1.5.0
recalibrage, creusement ou élargissement du lit, création de passage a
gué....)

Réalisation, modification, entretien ou réparation
d’ouvrages ayant un impact sur la luminosité (oni, 0 Salsai() 820 Sl (0
passerelle, buse....) '
Consolidation ou protection de berges par des
tcchniques autres que végétales (enrochements, gabions, O 3.1.4.0 321550
perrés, murels, lechniques mixtes....)

Entretien de cours d’eau (extraction de sédiments) &_
Pexclusion de I’entretien régulier réalisé par le O 3.1.2.0 3.2.1.0 3.1.5.0
propriétaire riverain®**

S0 3.1.2.0 3550

O

Traversée un cours d’eau (pose de canalisation) [l 3.1.5.0

iineur : Espace recouvert a plein bord avant débordement

**Rappel relatif 2 Pentretien régulier auquel est tenu le propriétaire riverain :

Pour que des opérations puissent étre considérées comme relevant de Pentretien régulier (et ainsi ne pas
étre soumises a procédure au titre de la rubrique 3.2.1.0. de la loi sur eau), elles doivent :

o se limiter 3 certains types d’interventions rappelé a l'article L. 215-14 (enlévement d’embécles, de

débris, d’atterrissements, flottants ou non, par élagage ou recépage de la végétation des rives),

o ne pas avoir pour effet de modifier sensiblement les profils du cours d’eau (article R215-2)

o avoir fait objet par le passé d’interventions réguliéres (au moins tous les 2 ou 3 ans).
Si aucun entretien n’a été réalisé au cours des derniéres années, aucune intervention visant le retrait de
matériaux ne pourra étre autorisée sans évaluation des incidences.

Dossier de déclaration type « traveuix en riviere » — Version 2023 Page 7 sur 26



Données techniques a compléter suivant les rubriques visées  la page précédente :

*AN (em) = différence de niveau de la lighe d’eau entre 'amont et I'aval I'ouvrage Régime d’instruction
pour le débit moven annuel du cours d’eau
Rubnqre o 1 alvaux e T — Déclaration Autorisation
Rive impactée Rive Catichis & (article R.214-32) (article R.214-6)
19) dans le lit mineur faisant obstacle & [=
I’écoulement des crues (chaussée, - Toujours
AN*= =
3.1.1.0 barrage...)
(¢} 3 1 . 1 A
29) dar}s I‘.: I’It'llll.lletfl faisant obstacle a AN = 0.2m<AN<0,5m TS i
la continuité écologique
Modifiant le profil en long ou en travers
3120 du liif mineur du cours d’eau s % L <100m L> 100 m
(abaissement du lit, ferrassement des
berges...)
Ayant un impact sur la luminosité L=
(buses, pont...)
3.1.3.0 Si busage indiquer le diamétre (@) @ (mm) = 10<L <100 m L>100 m
Si pont cadre indiquer largeur et Largeur (m) =
hauteur Hauteur (m) =
Consolidation de berge par des
3.1.4.0 techniques autres que végétales L= 20<L <200 m L>200m
vivantes (enrochement, murs...)
Dans le lit mineur d’un cours d’eau,
étant de nature a détruire les frayéres,
3.1.5.0 les zones de croissance ou les zones g= AS6 (Y\L Surface <200m? Surface >200m?
d’alimentation de la faune piscicole,
des crustacés et des batraciens.
Entretien de cours d’eau. :ﬁ“gu‘ﬁlﬂ' =
(Détailler la quantité de sédiments I—?;%i;[n‘ - V <2000 m’ V>2000 m3
concernés) V=
3210 Les sédiments extraits doivent prioritairement faire I’objet d’une remise dans le cours d’eau a I’aval
de ’opération (toute autre solution devra faire ’objet d’une justification technico-économique).
Dans tous les cas, une analyse sédimentaire, 2 comparer au niveau de référence S1 présenté ci-
dessous, devra étre jointe au présent dossier.
Parameétres a analyser au Niveau S1 (en mg/kg de sédiment sec
titre de la rubrique 3.2.1.0 | analysé sur la fraction inférieure 4 2 mm)
Arsenic 30
Cadmium 2
Chrome 150
Cuivre 100
Mercure 1
Nickel 50
Plomb 100
Zinc 300
PCB totaux 680
HAP totaux 22800
Attention :

- Un méme projet peut concerner plusieurs rubriques (voir page précédente) ;

- Si une des rubriques se situe dans la colonne « autorisation » votre projet reléve alors d’une procédure
d’autorisation. Le présent document n'est pas adapté ;

- Les dimensions 4 considérer correspondent au cumul des ouvrages (existants + projetés) sur un méme cours d’eau
et dépendant d’un méme pétitionnaire.
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En fonction des rubriques concernées par votre projet, les arrétés ministériels fixant les prescriptions
générales a respecter vous seront transmis :

Rubriques

Arrété de prescriptions
générales 4 respecter

Principales prescriptions figurant dans Parrété
(listes non exhaustives)

3.1.2.0:
modification
du profil du
cours d’eau

Arrété du 28 noverbre 2007
fixant les prescriptions
générales applicables aux
IOTA sowmis a déclaration
et relevant de la rubrique
3.1.2.0

Les travaux et les ouvrages ne doivent pas créer d’érosion ni de
perturbations significatives de I’écoulement des eaux, ni accroftre les
risques de débordement, ni modifier significativement la composition
granulométrique du lit mineur.

Les modifications prévues ne doivent pas réduire significativement
I’espace de mobilité du cours d’eau.

Les hauteurs d’eau et vitesses d’écoulement résultant de ces travaux
doivent étre compatibles avec la capacité de nage des espéces.

Le reprofilage du lit mineur est réalisé en maintenant ou rétablissant le lit
mineur d’étiage.

En cas de déplacement, le nouveau lit doit reconstituer des proportions de
faciés d’¢écoulements comparables et une diversité des profils en travers
proche de celle qui existait dans le lit détourné.

En cas de modification localisée du lit mineur, lide 4 un ouvrage
transversal de franchissement, le positionnement de ouvrage (pente et
calage du coursier) est adapté de facon & garantir la continuité
écologique, Le radier est situé a environ 30 cm au-dessous du fond du lit
du cours d’eau et est recouvert d’un substrat de méme nature que celui du
cours d’eau. Un aménagement d’un lit d’étiage de fagon a garantir une

fame d’eau suffisante 4 1’étiage est assuré.

Toutes les précautions nécessaires doivent étre prises afin de prévenir les
pollutions accidentelles et les dégradations et désordres éventuels que les
travaux ou |’ouvrage pourraient occasionner, au cours des travaux ainsi
qu’aprés leur réalisation.

3.1.3.0:
impact sur la
luminosité

Arrété du 13 février 2002
fixant les prescriptions
générales applicables aux
IOTA soumis & déclaration

et relevant de la rubrique
3.1.3.0

Le dimensionnement de l'ouvrage doit permetire de préserver le libre
écoulement des eaux et ne pas entrainer une aggravation des risques pour
la sécurité des biens et des personnes implantées a 'amont et & l'aval.

Le projet assure autant que possible, par ses modalités de construction,
un éclairement naturel (tirant d'air suffisant, évasement des extrémités).
La ftransition entre la pleine lumiére et l'intensité lumineuse sous
'ouvrage doit étre progressive.

kY

Pendant la durée des travaux, le déclarant veille 4 ne pas entraver
I'écoulement des eaux.

Pendant la durée des travaux, tout apport de polluant ou de charge solide,
immédiat ou différé, est proserit. Une attention particuliére est apportée &
la mise en place des bétons afin que les pertes de laitance de ceux-ci ne
poliuent pas les eaux.

3.1.4.0:
protection de
berges

Arrété du 13 février 2002
fixant les prescriptions
générales applicables aux
TOTA soumis & déclaration
et relevant de la rubrique
3.1.4.0

Les ouvrages ne devront pas réduire la section d'écoulement naturelle du
cours d'eau ni conduire 3 créer une digue et 4 rehausser le niveau du
terrain naturel.

La mise en place des enrochements doit étre effectuée suivant les régles
de l'art, en tenant compte des contraintes auxquelles ils devront résister
{vitesse, profondeur ...)

Les enrochements doivent limiter au maximum la migration des
sédiments fins des berges, en reposant, par exemple, sur des filtres.

Dossier
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3.1.4.0:
protection de

berges

{suite)

Arrété du 13 février 2002
fixant les prescriptions
générales applicables aux
IOTA soumis & déclaration
et relevant de la rubrique
3.1.4.0

Les protections de berges trop lisses sont proscrites et les techniques qui
permettent d'obtenir la méme rugosité que celle de la riviére doivent étre
privilégiées, pour éviter les risques d'affouillement directement 4 l'aval et
d'accélération de I'écoulement des eaux.

Dans e cas de techniques mixtes, les espéces végétales doivent étre
choisies parmi les espéces naturellement présentes sur les berges et les
rives des cours d'eau, ou écologiquement adaptées (hélophytes, aulnes,
saules ...).

5\

Les plantations de végétation a systéme racinaire peu profond ne
permettant pas une bonne stabilité de berges et pouvant entrainer des
perturbations importantes de I'écoulement des eaux en cas de
déracinement, notamment le peuplier, sont proscrites.

Les travaux et les ouvrages ne doivent pas créer d'érosion régressive ni
de risques d'embicles ni de perturbations significatives de 'écoulement
des eaux 4 l'aval.

Le déclarant doit prendre toutes les précautions nécessaires afin de
prévenir les pollutions accidentelles et les dégradations et désordres
éventuels que les travaux ou l'ouvrage pourraient occasionner, au cours
des travaux ainsi qu'aprés leur réalisation.

3.2.1.0:
entretien de
cours d’eaun

Arrété du 30 mai 2008 fixant
les prescriptions générales
applicables aux IOTA
soumis a déclaration et
relevant de la rubrique
3.2.1.0

Les extractions de matériaux dans le lit mineur ou dans [’espace de
mobilité des cours d’eau ainsi que dans les plans d’eau traversés par des
cours d’eau sont interdites.

Le programme intégré dans le dossier de déclaration définit les
interventions prévues sur la base d’un diagnostic de ’état initial des
milieux et d’un bilan sédimentaire faisant ressortir les déséquilibres, en
référence & I’objectif de bon état ou de bon potentiel fixé pour I'unité
hydrographique concernée.

En cas de nécessité de curage, I’étude d’incidence doit étudier et conclure
sur la faisabilit¢é de la remise dans le cours d’eau des matériaux
mobilisés, notamment au regard de la contamination des sédiments, des
effets sur les habitats aquatiques a PPaval et des conditions technico-
économigues,

8’11 n’y a pas de contre-indication, les matériaux mobilisés dans une
opération de curage doivent éire remis dans le cours d’eau afin de ne pas
remettre en cause le mécanisme de transport naturel des sédiments et le
maintien du lit dans son profil d’équilibre.

Lorsqu’ils ne peuvent étre remis dans le cours d’eau, au regard des
¢léments fournis, le maltre d’ouvrage du curage est responsable du
devenir des matériaux. Dans ce cas, la destination précise des matériaux
extraits et les éventuelles filidres de traitement envisagées devront étre
systématiquement précisées,

Il est rappelé que article R216-12 du code de I’environnement prévoit de punir d’une amende de 5¢me classe (montant
maximum de 1 500 euros pouor les personnes physigues. Pour les personnes morales, ce montant est multiplié par
5) quiconque aura réalisé un ouvrage, une installation, des travaux ou une activité sans la déclaration ou [’autorisation
requise, ou avant I'expiration du délai d’opposition en cas de déclaration ou sans respect des prescriptions attachées du
projet (y compris le fait de ne pas mettre en ceuvre les mesures correctives ou compensatoires prévues).

Il est également rappelé que article 1.432-3 prévoit que « le fait de détruire les frayéres ou les zones de croissance ou
d'alimentation de la faune piscicole est puni de 20 000 euros d'amende, & moins qu'il ne résulte d'une autorisation ou
d'une déclaration dont les prescriptions ont été respectées ou de {ravaux d'urgence exécutéds en vue de prévenir un danger
grave et imminent ».
Les parties de cours d’'eau concernées par la disposition précédente sont fixés dans un arrété préfectoral consultable sur fe
site de la DDT et sur celui de la préfecture.
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r[’if}c:c n° 4 : Document d’incidence

Attention : Lorsqu’une étude d’impact est exigée en application des articles R 122-2 et R122-3, elle
constitue la piece n° 4 du dossier de déclaration.

IV-1 Description de I’état initial du milieu concerné :

Décrire le cours d’eau et son environnement proche, tel qu’il se trouve avant la réalisation des travaux

Description de I’environnement proche du cours d’eau

Il'y a une majorité de parcelles cultivées autour du cours d'eau lOvui @
Il'y a une majorité de parcelles boisées autour du cours d'eau [Oui @
L'occupation des parcelles autour du cours d’eau est diversifiée (cultures, friches, bais) @D [Non
Il'y a une majorité de zones urbanisées autour du cours d’eau @ [Non
Il'y a une zone humide* a proximité du cours d’eau [Oui @

*Zone humide : terrain, exploité ou non, habituellement inondé ou gorgé d'eau douce, salée ou saumétre de fagon
permanente ou temporaire ; la végétation, quand elle existe, y est dominée par des plantes hygrophiles pendant au moins une
partie de I'année (joncs, carex, sphaignes, mousses, etc.)

Description du cours d’eau au droit du projet

Aspect général du lit
Secteur déja fortement aménagé (enrochements, murets, reprofilage du lit effectué....) [Non

| Secteur rectiligne | Secteur sinueux (méandres)

Lit & plusieurs bras ? LOui l@ Le trongon connait des assecs périodigues ? lOui @
Compléter le schéma suivant : écrire les valeurs demandées dans les bulles.

Ripisylve

A. :

E 0 3
Largeur du lit mineur = “‘D ......... m

(largeur entre berges plein bords avant
___débordement)

e
9

Profondeur du cours d'eau &'.,_g,S'. ..... m

{Mesurée entre fonds et berge la plus basse) 7

E.:rgeur dufonds=__......
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Desceription du cours d’eau au droit du projet (suite)

Nature des berges : (plusieurs cases peuvent étre cochées)
Rive droite : Xlenherbée Yarbustive |nue Xl artificielle (mur, perré) lautre (Précisen)’ e
Rive gauche :lenherbée larbustive [nue xlartificielle (mur, perré) |autre (préciser) .................

Description de la ripisylve : .
- Rive droite : largeur..%...m ; hauteur..&.....m ; essence majoritaire ..ﬁ.\lé‘.nes.,..a cats s

Densité des arbres .......... arbres/m2 ; état des arbres : [bon [moyen [mauvais _ " .
- Rive gauche : largeur........m ; hauteur......... m ; essence majoritaire...Dixj.\ae...mcm c\ ¥ OLU (l;u %u\r(j\'é
Densité des arbres.......... arbres/m?2 : état des arbres : [bon lmoyen | mauvais

Hauteur des berges :
Rive droite ;... %.....m Rive gauche :...<...m
Pente des berges :

Rive droite : lverticale linclinee

Rive gauche : lverticale linclinee

Nature du fond du cours d'eau : (plusieurs cases peuvent étre cochées)
i(roches |béton largile en bancs )llgraviers 'x;lsables Xllimon ')dterre, vase
Présence de vegétation aquatique (algues, mousses,...) LOui @

Description du milieu aquatique au droit du projet et des usages

Appréciation de la qualité des eaux (claire, trouble, polluée...) : ¢ Ptuff‘e

Présence de rejets a proximité: [@ | Non Plu v(ao Usone c{( p{t\nteawc‘(*

Si oui, préciser sa nature (station d’épuration, drain, €gout...) © ...
et 528 dENOMINALION ©... oo e

Présence a proximité de prélévements ou d’'usage particulier de I'eau : l@ [ Non [

Si ouj, préciser sa nature (eau potable, irrigation, zone d’abreuvement, pisciculture...) AJSinE. (\C’(M«
" .Qo.\cx\v\f. e \?Cétﬁ,‘fegﬂ&d S S ——
=it W [cTaTa 1ol 1 e e e o S U

Presence des espéces suivantes (renseignements possibles auprés de la fédération de péche ou de 'OFB) :
KTruite JXPoissons blancs |Ecrevisses ou autres crustacés | Grenouilles, crapauds
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[V-4: Evaluation des incidences Natura 2000

Que votre projet soit situé ou pas dans un site Natura 2000, I’évaluation des incidences ci-dessous
est obligatoire et doit &étre complétée. Dans le cas d’un dépot du dossier par téléprocédure, le
résumé non technique doit faire I’objet d’un document séparé.

Etape 1 - recensement des incidences potentielles

Localisation complémentaire du projet

Un fond de carte détaillé peut étre obtenu sur le site internet de la DREAL Midi-Pyrénées (cf données disponibles en
annexe)

X Le projet est situé hors site(s) Natura 2000. A quelle distance du(es) site(s) le plus proche(s) ?
A ... .dO.Mm. (mou km) du site le plus proche : . MIAG... (ollsne.. CAUTA 4 (ndesite: FR........ooooiiiii L )
A (mou km) dusitele plus proche : ..........cocoiiiiiiiii, (n°desite :FR...........coooviens )

o Le projet est situé a l'intérieur, en tout ou partie, d'un site Natura 2000 (indiquer 'emplacement du projet sur un plan
détaille a I'échelle du site)

OEOIES ssiwsmmmrsisarisssisomss o3 e A T A e BT T {(h*dessite:FR emmmimmsmssnis )
S & i e (n°desite :FR.......coocoiiiii )

Nature et étendue des influences potentielles du projet

Selon les cas, un projet peut avoir une influence sur une zone plus etendue que la seule emprise du projet. Cette zone
d’influence dépend a la fois de la nature du projet et des milieux naturels environnants.

Les incidences d'un projet sur son environnement peuvent étre plus ou moins étendues (rejets dans le milieu aquatique,
bruit, poussiéres...)

La zone d’influence est en général plus étendue que la zone d’implantation.

Préciser si le projet générera des aménagements connexes. Si oui, décrire succinctement ces aménagements.
exemples : voiries et réseaux divers, parking, zone de stockage, coupe, défrichement, arrachage, remblai, ferrassement,
W(C/sanitaires, traitement chimique, etc

Cochez ci-aprés les perturbations potentielles du projet et précisez leur élendue (sur carte au 1/25 000eme si possible).

o Destruction de milieux naturels (haies, prairies, ...)

o Dérangement des espéces (zone d’alimentation, de reproduction, de repos)

o Coupure de la continuité des déplacements des espéces

o Rejets dans le milieu aquatique (eau pluviale, eaux usées, ...)

o Vibrations, bruits

o Poussiéres (pistes de chantier, circulation, ...)

o Stockage de déchets

o Héliportage

o Pollutions prévisibles (utilisation de produits chimiques...) (si oui, de quelle nature ?)

Conclusion

E A ce stade, compte tenu de la nature, de la localisation et des influences potentielles du projet, il est possible

de conclure que le projet n'est manifestement pas susceptible d'avoir un effet notable sur le(s) site(s) Natura
2000 (absence de destruction d’habitat naturel, de dérangement, de source de pollution, ...).

ou

[] A ce stade, il n’est pas possible de conclure a I'absence évidente d’effet notable sur le(s) site(s) Natura 2000.

=» 1.’analyse doit se poursuivre a I’étape 2.
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ETAPE 2 - Etat des lieux écologique et analyse des incidences potentielles du projet

a. Incidences potentielles du projet sur les milieux naturels (habitats) et sur les espéces animales et
végetales (espéces et habitats d'espéces)

Il s'agit d'identifier, a I'aide des fableaux suivants, les habitats natureis et les especes animales ou végélales, d'intéréts
communaditaires, polentiellement impactées par le projet.

Cet état des lieux écologique porie sur le périmétre du projet et de sa zone d'influence.

Renseigner les tableaux suivants en se référant en particulier at document d’objectifs du site Natura 2000 concems, a sa
cartographie des habitals naturels ef des habitats d'espéces (joindre un extrait de la carfe si possible}.

Les liens vers les sources de données disponibles sont fournis en annexe.

HABITATS NATURELS D’ INTERETS COMMUNAUTAIRES :

TYPE D’HABITAT NATUREL
préservé au titre de Natura 2000
(cité dans le FSD ou le DOCOB)

Code de 'habitat

Présent sur la
zone
d’implantation
du projet (O/N}

Présent sur la
zone d’influence
du projet
{O/MN) distance ?

Risque de
détérioration/destruction de
I'habitat
{O/N) totale au partielle ?

ESPECES D’INTERETS COMMUNAUTAIRES :

NOM DE L’ESPECE (FAUNE OU
FLORE)

préservé au titre de Natura 2000

{citée dans le FSD ou le DOCOB)

Présent sur [a
zone
d'implantation
du projet {O/N)

Présent surla
zone
d’influence du
projet
(O/N) distance ?

Risque de

détérioration/destruction de
I'habitat d'espéce
(O/N) totale ou partielle ?

Risque de
dérangement de
I'espéce
(G/N)
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b. Description sommaire des incidences avérées ou possibles aux différentes phases du projet (installation,
déroulement et conséquences du projet) :

Il s'agit de décrire les incidences prévisibles du projet mentionnées dans les tableaux précédents et d’exposer les
raisons pour lesquelles l'activité est ou non susceptible d’avoir une incidence sur les habitats et les espéces identifiés.

o Destruction ou détérioration d’habitat (milieu naturel) ou d'habitat d’espéce (type d'habitat et surface) :

Afin de faciliter l'instruction du dossier, il est fortement recommandé de fournir quelques photos du site (sous format
numeérique de préférence). Préciser ici la légende de ces photos et reporter leur numéro sur la carte de localisation.

Photo™] ¢ comms s s s i 60 s s s i tosm s mcem nmmmcenn PROtO 4 o
Photoi2 & s s i o s i e S ss e vssee vt omcs s e Photo 5 1
[ 10 (o T T Photo 6 :

¢. Conclusion

Il est de la responsabilité du porteur de projet de conclure sur I'absence ou non d'incidences de son projet.

Le projet est-il susceptible d’avoir une incidence sur Natura 2000 ?

L1 NON

[1 OUI : » P’évaluation d’incidences doit se poursuivre. Un dossier d’évaluation compléte des

incidences devra étre réalisé. Ce dossier sera joint a la demande de déclaration, et remis au
service attributaire.
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IV-7 : Analyse de la compatibilité avec les dispositions du Plan de Prévention du Risque Inondation
(PPRI) mentionné a article L 566-7 du code de I’environnement :

Les données relatives aux PPRI sont disponibles sur le site internet des services de I'Etat dans le Lot & 'adresse
suivante : http://www.lot.gouv.fr/les-plans-de-prevention-des-r1429.html

- Projet situé hors PPRI : | Oui @én,}

£
- Projet situé dans un secteur couvert par PPRI : @@J [Non ;
') X % -
o Sioui précisez le PPRI concerné :.............\."_'D.Ll.‘:'.'.s.c.‘l'.\...f;tw....(...(’..\C ........

o Lazone:.......
o Justification de la compatibilité ©................cooooiiiii e,

IV-8: Analyse de la contribution des travaux 2 la réalisation des objectifs visés a Particle L211-1 du code

de Penvironnement :

Dispositions prévues dans larticle L.211-1 visant
une gestion durable de la ressource en eaux.

Le projet est :

Préciser en quoi le projet contribue a la
réalisation de cette disposition :

Prévention des inondations et préservation des éco-
systeémes aquatiques, des sites et des zones hu-
mides.

| concemé
non concerné-

Protection des eaux et lutte contre toute pollution par
déversements, écoulements, rejets, dépéts directs
ou indirects de matiéres de toute nature et plus
généralement par tout fait susceptible de provoquer
ou d'accroitre la dégradation des eaux.

| concerne
J(ﬁon concerné -

Restauration de la qualité des eaux et leur
régénération.

| concerné
thon concerné

Développement, mobilisation, création et protection
de la ressource en eau.

| concemné
['non concerné >

Valorisation de 'eau comme ressource économique
et, en particulier, pour le développement de la
production d'électricité d'origine renouvelable ainsi
que la repartition de cette ressource.

i concemé
[non concerné

['l)"(c(j\u( \\ on (\ \‘(‘(fu, S)c ,&'C! 'Jl(" .

Promotion d’une utilisation efficace, économe et
durable de |la ressource en eau.

“concerne >
|non concerné

Rétablissement de la caontinuité écologique au sein
des bassins hydrographiques.

| concerné
non concerné

Dispositions prévues dans l'article L.211-1
permettant de satisfaire les exigences de la
santé, de la salubrité publique, de la sécurité

civile et de 'alimentation en eau potable.

Le projet est :

Préciser en quoi le projet contribue a la
réalisation de cette disposition :

Vie hiologique du milieu récepteur et spécialement &
la faune piscicole et conchylicole.

l concerné
ithon concerne

Conservation et libre écoulement des eaux et de la
protection contre les inondations.

| «concemé>
non concerné

Ef) [sYe I»?(?:"Y\Pr’\[( // "'//];rcmt’

De l'agriculture, des péches et des cultures marines,
de la péche en eau douce, de l'industrie, de la
production d'énergie

| _conceme
non concerne.>
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TV-9 : Analyse de la compatibilité du projet avec les objectifs de qualité prévus par Particle D211-10 du
code de Penvironnement :

Les travaux sont-ils compatibles avec les objectifs de qualités définis par l'article D211-10 du Code de I'environnement
(tableau Il annexé, concernant la qualité des eaux douces.ayant besoin d'étre protégées ou ameliorées pour étre aptes a
la vie des poissons) ? lOui

IV-10 — Mesures compensatoires envisagées :

Si des impacts résiduels significatifs sur I'environnement persistent malgré les mesures d’évitement et de réduction, il est
nécessaire de préciser des mesures compensatoires. Celles-ci doivent étre détaillées ci-aprés.

....................................................................................................................................
....................................................................................................................................
....................................................................................................................................
....................................................................................................................................
....................................................................................................................................
....................................................................................................................................
....................................................................................................................................
....................................................................................................................................
....................................................................................................................................
....................................................................................................................................
....................................................................................................................................

....................................................................................................................................

1V-11 — Raisons pour lesquelles le projet a été retenu parmi les alternatives :

Quelques exemples : pour un projet de passage de canalisation en traversée de cours d’eau, pourquoi est-il prévu de
procéder par tranchée ouverte plutét que par fongage ? En cas de remplacement d’une canalisation existante, pourquoi le
tubage ou le chemisage n’a pas été retenu ? Pour un projet de consolidation de berge, pourquoi la protection par technique
végétale vivante n’a pas été retenue ?....

.’(\.CQASQ(\..LLH...flw*ﬁ&l.ti...\'?\ﬁé./)...\.xt.s....‘L\\.J....C-.é.\.é...,&.l.é:}?a..?2.(.).\.‘:3 .(;e..d.(s .'R{l.'.'i..
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l Piéce n° 5 : les moyens de surveillance ou d'évaluation des prélévements et des déversements prévus : |

En cas de prélévements ou de déversements susceptibles d'avoir une incidence notable sur le milieu.
lProjet non concerné

{Projet concerné=> Détailler les mesures de suivi prévues :

....................................................................................................................................
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Piéce n° 6 : les éléments graphiques, plans ou cartes utiles 4 la compréhension des piéces du dossier

Le dossier de déclaration est constitué de la présente demande diiment complétée, a laquelle est jointe
impérativement :

e Plan de situation lisible avec localisation précise du projet (1/25000%) ;

e Plan de masse sur support cadastral avec indication du nord et de I'échelle;

e Schémas de principe, profils en long et en travers des ouvrages;

e Plans, coupes du projet ;

o Photos du site en I'état actuel (préciser les lieux de prise de vue) :

o Eventuellement report du schéma du projet sur les photos du site :

e Sinecessaire, note explicative et descriptive complémentaire,

o Eventuellement, la décision administrative se rapportant & I'ouvrage (arrété préfectoral...).

Piéce n®7 : la mention des demandes d’autorisation ou des déclarations déja déposées pour le projet au
titre d’une autre législation

Le projet a-t-il fait I'objet de demandes d'autorisations ou de déclarations au titre d’une autre législation ?

O Oui.
Date de dépét : Autorité compétente :

[ Non

IL VOUS EST PAR AILLEURS RAPPELE :

» d’informer, au moins 8 jours avant le début des travaux, le Service de Police de 'Eau de la DDT (ddt-
sefe@lot.gouv.fr) et le service départemental de 'OFB (sd46@ofb.gouv.fr) de la date de démarrage du
chantier,

» en cas de probléme ou d’incident :
» d'interrompre immédiatement les travaux et de prendre des dispositions afin de limiter I'effet de
l'incident sur le milieu et sur I'écoulement des eaux
> de prévenir immédiatement la gendarmerie nationale et les pompiers
> de prévenir dans les meilleurs délais le Service de Police de 'Eau de la DDT et le service
départemental de I'OFB (sd46@ofb.gouv.fr),

> pour toute question relative au montage du dossier, vous pouvez contacter le service police de eau au
05.65.23.62.23.

Renseignements certifiés exacts par le pétitionnaire

Fait 8.5 s e enser Jle......) 6 MAI 2023
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ANNEXE 1 : BATARDEAU ET BARRAGE FILTRANT

Définition : Un barrage filtrant est un ouvrage provisoire mis en place a 'aval de travaux dans le lit d'un cours d'eau, il
permet de filtrer 'eau c'est & dire de retenir les matiéres fines mises en suspension par les travaux (vases, limons fins,
laitance de ciment, ...). |l est positionné perpendiculairement au lit du cours d'eau et sur toute sa largeur.

Objectifs : I'utilisation d’un barrage filtrant en aval des travaux permet :
e de piéger les matiéres fines ou la laitance de ciment mises en suspension dans l'eau lors de travaux.
o de récupérer ces dépbts fins pour les extraire du cours d’eau en fin de chantier.

o de réduire la turbidité de I'eau induite par des travaux, afin de préserver la vie aquatique et éviter le colmatage du
lit du cours d'eau, notamment les frayéres.

Dans quel cas la pose d’un barrage filtrant sera nécessaire ? La pose d'un barrage filtrant est nécessaire pour tous les
travaux réalisés dans le lit d’'un cours d'eau, susceptibles d’'augmenter la turbidité de 'eau. Le barrage doit étre en place
avant les travaux préparatoires et il doit rester en place pendant la dé-installation du chantier. Le barrage filtrant devra
atre retiré du cours d’eau aprés la dé-installation du chantier.

Quel matériau choisir ? Il y a obligation d’arriver & un résultat. Si le matériau filtrant n’est pas assez dense, 'eau turbide
traverse le barrage filtrant sans que les particules y soient retenues. Si le matériau filtrant est trop dense, il en résulte un
colmatage rapide du barrage filtrant qui entraine une élévation du tirant d’eau ou un contournement du barrage.

A quelle distance des travaux positionner le barrage filtrant ? il doit étre positionné a I'aval des travaux, au plus pres, afin
d’éviter tout colmatage du lit du cours d'eau.

Exemples de technigues pour des petits cours d'eau et en basses eaux :

o bottes de paille déposées dans le lit du cours d'eau, perpendiculaires a celui-ci, en veillant a ne pas laisser
d’espace entre les bottes ;

e Une autre solution est de confectionner un boudin flottant (ex : matériau flottant enroulés dans du géotextile ou
autre matiére) de le fixer en travers du lit du cours d’eau (ex : tiges de fer a béton) et de déposer a I'amont de
celui-ci une bande de géotextile non tissé sur une largeur de 1 a 3m, I'aval de cette bande reposant sur le boudin
flottant créant ainsi une cuvette de dépdt pour les matiéres en suspension. Le géotextile peut étre du type
« Absorbant Micrasorb ».

o Il est possible d'utiliser d’autres méthodes innovantes en la matiére, l'intérét restant le méme : le piégeage des
matiéres en suspension pour leur évacuation.

SCHEMA DE PRINCIPE POUR LA REALISATION DE TRAVAUX REALISES DANS LE LIT D'UN COURS D'EAU :

En cas de déhit moven la réalisation des travaux devra respecter I'organisation suivante :

Zone de travaux / Barrage filtrant

Batardeau en big-bags Buse de déviation des eaux

En cas de débit suffisamment faible, le batardeau et |la buse de déviation des eaux ne sera pas forcément nécessaire. Le
barrage filtrant, constitué par exemple d’un grillage positionné sur toute la largeur du cours d’eau et de bottes de paille
déliées, devra néanmoins étre prévu.
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ANNEXE 2 : ANALYSE DE SEDIMENTS

EXTRAIT de l'arrété du 9 aolt 2006 relatif aux niveaux a prendre en compte lors d'une analyse de rejets dans les eaux
de surface ou de sédiments marins, estuariens ou extraits de cours d'eau ou canaux relevant respectivement des
rubriques 2.2.3.0, 4.1.3.0 et 3.2.1.0 de la nomenclature annexée au décret n® 93-743 du 29 mars 1993

Art. 1% Lorsque, pour apprécier l'incidence de l'opération sur le milieu aquatique (ou pour apprécier l'incidence sur le
milieu aquatique d’une action déterminée), une analyse est requise en application du décret nomenclature : la qualité des
sédiments extraits de cours d’eau ou canaux est appréciée au regard des seuils de la rubrique 3.2.1.0 de la nomenclature
dont le niveau de référence S 1 est précisé dans le tableau IV.

Tableau IV
Niveaux relatifs aux éléments et composés traces (en mg/kg de sédiment sec analysé sur la fraction inférieure a 2 mm)

PARAMETRES NIVEAU S1
Arsenic 30
Cadmium 2
Chrome 150
Cuivre 100
Mercure 1
Nickel 50
Plomb 100
Zinc 300
PCB totaux 0,680
HAP totaux 22,800

Art. 2. Lors des analyses, afin d'évaluer la qualité des rejets et sédiments en fonction des niveaux de référence
précisés dans les tableaux ci-dessus, la teneur & prendre en compte est la teneur maximale mesurée. Toutefois, il
peut étre toléré :

¢ 1 dépassement pour 6 échantillons analysés ;
e 2 dépassements pour 15 échantillons analysés :
e 3 dépassements pour 30 échantillons analysés ;

e 1 dépassement par tranche de 10 échantillons supplémentaires analysés, sous réserve que les teneurs
mesurées sur les échantillons en dépassement n'atteignent pas 1,5 fois les niveaux de référence considérés.

Art. 3. Les tableaux figurant a l'article 1er peuvent étre actualisés et complétés par arrété complémentaire en fonction
de I'évolution des connaissances scientifiques et techniques.

Art. 4. Les analyses sont réalisées par des laboratoires agréés en application de l'arrété du 12 novembre 1998
susvisé et selon les modalités précisées dans l'arrété précité.

ANNEXE 3 : Ou trouver lI'information ?

Sur le SDAGE

» Les principaux documents du SDAGE (texte et cartes) :
httos://eau—grandsudouest.fr/nolitiquc-eau/bassin/schema-directeur-amenagement-Qestion-eaux-sdggg

Sur Natura 2000

» Les données environnementales de la DREAL Midi-Pyrénées
https://www.occitanie.developpement-durable.gouv.fr/reseau-natura-2000-r570. html
https://www.picto-occitanie.fr/accueil/cartes

» La base de données Natura 2000 sur le site du Muséum National d’Histoire Naturelle (MNHN) :
http://inpn.mnhn.fr/isb/naturaNew/searchNatura2000.isp
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Extrait IGN - FIGEAC

Station d’eau potable de Prentegarde
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